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ROZPORZADZENIE RADY (WE) NR 1533/2007
z dnia 17 grudnia 2007 r.

zmieniajace rozporzadzenia (WE) nr 2015/2006 i (WE) nr 41/2007 w odniesieniu do uprawniefi do
polowéw i zwigzanych z nimi warunkow dla pewnych zasobow rybnych

RADA UNII EUROPE]JSKIE],
uwzgledniajac Traktat ustanawiajgcy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 2371/2002 z dnia
20 grudnia 2002 r. w sprawie ochrony i zréwnowazonej
eksploatacji zasobéw ryboléwstwa w ramach wspdlnej polityki
ryboléwstwa (1), w szczegdlnosci jego art. 20,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 423/2004 z dnia
26 lutego 2004 r. ustanawiajace Srodki odnowienia zasoboéw
dorsza (), w szczeg6lnosci jego art. 8,

uwzgledniajac wniosek Komisji,
a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1) Rozporzadzenie (WE) nr 2015/2006 (}) ustanawia na lata
2007 1 2008 wielkosci dopuszczalne polowdéw dla
wspolnotowych statkéw rybackich dotyczace pewnych
glebinowych zasobéw rybnych.

(2)  Na nadzwyczajnym posiedzeniu w czerwcu 2007 r.
Komisja ds. Ryboléwstwa Pénocno-Wschodniego Atlan-
tyku (NEAFC) postanowita przedluzyé na druga polowe
2007 r. wazno§¢ zalecen dotyczacych zakazu polawiania
gardlosza atlantyckiego na obszarze podlegajacym regu-
lacji NEAFC. Zalecenia te nalezy wdrozy¢ do prawa
wspolnotowego.

(3)  Dla zapewnienia poprawnego stosowania umowy miedzy
Norwegia, Danig i Szwecja z dnia 19 grudnia 1966 r.
w sprawie wzajemnego dostepu do lowisk w ciesninie
Skagerrak i Kattegat nalezy jasno okresli¢ warunki majace
zastosowanie do polowdéw w pewnych obszarach. Nalezy
wiec wprowadzi¢ odpowiednig zmiang.

(4)  Rozporzadzenie (WE) nr 41/2007 () ustanawia na
2007 r. wielkodci dopuszczalne polowéw i zwigzane

(") Dz.U. L 358 z 31.12.2002, str. 59. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem (WE) nr 865/2007 (DzU. L 192
z 24.7.2007, str. 1).
(® Dz.U. L 70 z 9.3.2004, str. 8. Rozporzadzenie ostatnio zmienione
rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 441/2007 (Dz.U. L 104
z 21.4.2007, str. 28).
(}) Rozporzadzenie Rady (WE) nr 2015/2006 z dnia 19 grudnia
2006 r. ustanawiajace na rok 2007 i 2008 wielkosci dopuszczalne
potowéw dla wspolnotowych statkéw rybackich dotyczace niekt6-
rych glebinowych zasobéw rybnych (Dz.U. L 384 z 29.12.2006,
str.  28). Rozporzadzenie ostatnio zmienione rozporzadzeniem
(WE) nr 754/2007 (Dz.U. L 172 z 30.6.2007, str. 26).
Rozporzadzenie Rady (WE) nr 41/2007 z dnia 21 grudnia 2006 r.
ustalajace wielkosci dopuszczalnych polowéw na 2007 r. i zwiazane
z nimi warunki dla pewnych zasobéw rybnych i grup zasobéw
rybnych, stosowane na wodach terytorialnych Wspdlnoty oraz
w odniesieniu do statkéw wspdlnotowych na wodach, na ktérych
wymagane sg ograniczenia polowowe (Dz.U. L 15 z 20.1.2007,
str. 1). Rozporzadzenie ostatnio zmienione rozporzadzeniem
Komisji (WE) nr 898/2007 (Dz.U. L 196 z 28.7.2007, str. 22).

=
=

z nimi warunki dla pewnych zasobéw rybnych i grup
zasobow rybnych, stosowane na wodach terytorialnych
Wspdlnoty oraz w odniesieniu do statkéw wspélnoto-
wych na wodach, na ktérych wymagane sa ograniczenia
polowowe.

(5) W wyniku konsultacji przeprowadzonych miedzy Wspdl-
notg a Islandig w dniu 28 marca 2007 r. osiggnieto
porozumienie w sprawie kwot na polowy do dnia 30
kwietnia 2007 r. przyznanych statkom islandzkim
w ramach kwoty wspolnotowej orzyznanej na mocy
umowy zawartej pomiedzy Wspélnotg a rzadem Danii
i rzadem lokalnym Grenlandii oraz w sprawie kwot na
polowy miedzy lipcem a grudniem przyznanych statkom
wspdlnotowym  dokonujagcym  polowéw  karmazyna
w wylacznej strefie ekonomicznej Islandii. Uzgodnienia
te nalezy wdrozy¢ do prawa wspdlnotowego.

(6)  Dla zapewnienia poprawnego stosowania umowy miedzy
Norwegig, Danig i Szwecja z dnia 19 grudnia 1966 r.
w sprawie wzajemnego dostepu do lowisk w ciesninie
Skagerrak i Kattegat nalezy w przypadku kilku TAC
jasno okresli¢ warunki majace zastosowanie do polowow
w pewnych obszarach. Nalezy wigc wprowadzi¢ odpo-
wiednig zmiang.

(7) W zwiazku ze stosowaniem rozporzadzenia Rady (WE)
nr 847/96 z dnia 6 maja 1996 r. wprowadzajacego
dodatkowe, ustalane z roku na rok, warunki zarzadzania
ogdlnym dopuszczalnym polowem i kwotami (°) nalezy
wyjasnic status naukowy niektérych zasobow.

(8)  Na mocy rozporzadzenia (WE) nr 847/96, jesli poziom
wykorzystania zapobiegawczego TAC przekracza 75 %
przed dniem 31 pazdziernika roku jego stosowania,
panstwo czlonkowskie dysponujace kwotg zasobu,
w odniesieniu do ktérego TAC zostal ustalony, moze
zlozy¢ wniosek o jego zwickszenie. Stwierdzono, ze
taki wniosek zlozony przez Niderlandy jest uzasadniony
w odniesieniu do TAC dla turbota i naglada w wodach
WE obszaru Ila i IV i powinien zosta wdrozony.

(99 W wyniku pisemnych konsultacji pomiedzy Wspélnota
a Wyspami Owczymi osiggnieto porozumienie w sprawie
Sledzia w wodach WE i wodach migdzynarodowych
obszaru ICES I i II. Uzgodnienie to nalezy wdrozy¢ do
prawa wspolnotowego.

(10)  Zgodnie z protokolem do Umowy partnerskiej w sprawie
polowéw pomiedzy Wspdlnota Europejska, z jednej
strony, @ Rzagdem Danii i Rzagdem Lokalnym Grenlandii,
z drugiej strony (°), Wspdlnocie przyznano dodatkowa
ilos¢ halibuta niebieskiego we wschodniej Grenlandii
w 2007 r. Uzgodnienie to nalezy wdrozy¢ do prawa
wspolnotowego.

() Dz.U. L 115 z 9.5.1996, str. 3.
() Dz.U. L 172 z 30.6.2007, str. 4.
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(11)  Na nadzwyczajnym posiedzeniu w czerwcu 2007 roku
Komisja ds. Rybotéwstwa Péinocno-Wschodniego Atlan-
tyku (NEAFC) przyjela zalecenia na 2007 r. dotyczace
srodkéw ochrony i zarzgdzania na obszarze podlega-
jacym regulacji NEAFC w odniesieniu do karmazyna
w wodach migdzynarodowych obszaru ICES I i II. Zale-
cenia te nalezy wdrozy¢ do prawa wspdlnotowego.

(12) Nalezy jasno okresli¢ warunki dotyczace zastapionych
lub wycofanych z eksploatacji statkéw w zwigzku
z przydzialem dodatkowych dni za trwale zaprzestanie
dzialalnosci  polowowej, poniewaz odniesienie do
pewnych statkéw podlegajacych ograniczeniom nakladu
polowowego jest niepoprawne.

(13)  Nalezy jasno okresli¢ odstepstwo od wymogéw dotyczg-
cych systemu wywolywania zawartych w zalagcznikach
[IA, IIB i IIC do rozporzadzenia (WE) nr 41/2007
w przypadku statkéw wyposazonych w systemy monito-
rowania statkéw w zwigzku z komunikatami dotycza-
cymi nakladu polowowego.

(14)  Nalezy poprawi¢ tytul zalgcznika IIB do rozporzadzenia
(WE) nr 41/2007, tak aby zapewni¢ spojno$¢ z zakresem
stosowania tego zalacznika.

(15)  Nalezy zmieni¢ okre§lenie dtugosci biernych narzedzi
polowowych z 2,5 km na 5 mil morskich, tak, aby
zagwarantowa¢, ze bezpieczefistwo podczas stosowania
sieci nie jest naruszone w $wietle obowigzujacych prze-
piséw w zakresie oznakowania i identyfikacji biernych
narzedzi polowowych w rozporzadzeniu Komisji (WE)
nr 356/2005 z dnia 1 marca 2005 r. okreslajacym szcze-
gblowe zasady oznakowania i identyfikacji biernego
sprzetu polowowego i wlokéw ramowych () oraz
pewnych szczegélowych przepiséw dotyczacych stoso-
wania plawnic.

(16) Rozporzadzenia (WE) nr 2015/2006 i (WE) nr 41/2007
powinny zatem zostaé odpowiednio zmienione,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
Zmiany w rozporzadzeniu (WE) nr 2015/2006

W czgsci 2 zalacznika do rozporzadzenia (WE) nr 2015/2006
wprowadza si¢ zmiany zgodnie z zalacznikiem I do niniejszego
rozporzadzenia.

Artykut 2
Zmiany w rozporzadzeniu (WE) nr 41/2007
W rozporzadzeniu (WE) nr 41/2007 wprowadza si¢ nastepujace

zmiany:

() Dz.U. L 56 z 2.3.2005, str. 8. Rozporzadzenie zmienione rozporzg-
dzeniem (WE) nr 1805/2005 (Dz.U. L 290 z 4.11.2005, str. 12).

1) artykul 10 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 10
Limity dostepu

1.  Statki wspdlnotowe nie prowadza zadnych polowdéw
na obszarze cie$niny Skagerrak w obrebie 12 mil morskich
od linii podstawowej Norwegii. Jednakze statkom plywa-
jacym pod banderg Danii lub Szwecji zezwala si¢ na doko-
nywanie polowéw w obrebie czterech mil morskich od linii
podstawowej Norwegii.

2. Polowy statkéw wspdlnotowych na wodach podlegaja-
cych jurysdykgji Islandii s3 ograniczone do obszaru okreslo-
nego liniami prostymi kolejno taczacymi nastepujace wspot-
rzedne:

Obszar potudniowo-zachodni

1. 63°12" N oraz 23 °05" W przez 62 °00’ N oraz 26 °00’
Wr

2. 62°58' N oraz 22 °25" W,

3. 63°06" N oraz 21 °30" W,

4. 63°03" N oraz 21°00" W z tego miejsca 180 °00" S.
Obszar potudniowo-wschodni

1. 63°14’ N oraz 10°40" W,

2. 63°14' N oraz 11 °23" W,

3. 63°35" N oraz 12°21' W,

4. 64°00" N oraz 12°30' W,

5. 63°53" N oraz 13°30' W,

6. 63°36' N oraz 14 °30' W,

7. 63°10'N oraz 17 °00'W z tego miejsca 180 °00'S.”;

>

w zalacznikach: 1A, IB, IIA, IIB, IIC oraz Il do rozporza-
dzenia (WE) nr 41/2007 wprowadza si¢ zmiany zgodnie
z zalacznikiem II do niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 3
Wejscie w Zycie
Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie trzeciego dnia po
jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.
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Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 17 grudnia 2007 r.

W imieniu Rady
J. SILVA
Przewodniczgcy
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ZALACZNIK I

W czgdci 2 zalacznika do rozporzadzenia (WE) nr 2015/2006 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

1)

>

&

Pozycja dotyczaca gatunku bulawik czarny w strefie ICES Illa i wodach Wspdlnoty w strefach ICES Illbed otrzymuje
brzmienie:

,Gatunek:  Bulawik czarny Strefa:  Illa i wody Wspdlnoty Ilbcd
Coryphaenoides rupestris

Rok 2007 2008
Dania 1002 946
Niemcy 6 5
Szwecja 52 49
WE 1060 1000

(") Kwote mozna polawia¢ wylacznie w wodach WE stref ICES Illa, IlIb, Illc i IlId.”

pozycja dotyczaca gatunku gardlosz atlantycki w strefie ICES VI (wody Wspdlnoty oraz wody nieznajdujace sie
w obszarze zwierzchnictwa lub jurysdykeji panstw trzecich) otrzymuje brzmienie:

»Gatunek:  Gardlosz atlantycki Obszar: VI (wody Wspdlnoty)
Hoplostethus atlanticus

Rok 2007 2008
Hiszpania 6 4
Francja 33 22
Irlandia 6 4
Zjednoczone Krodlestwo 6 4
WE 51 347
pozycja dotyczaca gatunku gardlosz atlantycki w strefie ICES VII (wody Wspdlnoty oraz wody nieznajdujace sig

w obszarze zwierzchnictwa lub jurysdykcji panstw trzecich) otrzymuje brzmienie:

,Gatunek:  Gardlosz atlantycki Strefa:  VII (wody Wspélnoty)
Hoplostethus atlanticus

Rok 2007 2008

Hiszpania 1 1
Francja 147 98
Irlandia 43 29
Zjednoczone Krélestwo 1 1
Inne () 1 1
WE 193 130

(') Wylacznie przylowy. Zaden rodzaj ukierunkowanych polowéw nie jest dozwolony w ramach tej kwoty.”
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4) pozycja dotyczaca gatunku gardlosz atlantycki w wodach Wspdlnoty oraz wodach nie znajdujacych si¢ w obszarze
zwierzchnictwa lub jurysdykeji pafistw trzecich w strefach ICES: I, I, III, IV, V, VIIL, IX, X, XI, XII i XIV otrzymuje

brzmienie:
»Gatunek:  Gardlosz atlantycki Strefa: ~ Wody Wspdlnoty w strefach I, 11, IIL, IV, V, VIII, IX, X,
Hoplostethus atlanticus X1, XII'i XIV

Rok 2007 2008

Hiszpania 4 3

Francja 23 15

Irlandia 6 4

Portugalia 7 5

Zjednoczone Krdlestwo 4 3

WE 44 30”
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ZALACZNIK I

W zalgcznikach do rozporzadzenia (WE) nr 41/2007 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

1) w zalaczniku IA wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

a) pozycja dotyczaca gatunku molwa w strefie ICES Illa oraz w wodach WE stref ICES IIlb, Illc i Illd otrzymuje

A=»

o
R

brzmienie:

,Gatunek:  Molwa

Strefa:  Illa; wody WE w strefach IIIb, Illc i IlId

Molva molva LIN/03.
Belg'ia 8() Zapobiegawczy TAC.
D?ma 62 Stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE) nr 847/96.
Nlemc_y 8 () Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96.
Szwecja 24 Stosuje sig art. 5 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 847/96.
Zjednoczone Krdle- 8 (1
Stwo
WE 109

(") Kwote mozna polawia¢ wylacznie w wodach WE stref ICES Illa, IlIb, Illc oraz IlId.”

pozycja dotyczaca gatunku homarzec w strefach ICES Illa oraz w wodach WE stref ICES IIIb, Illc i Illd otrzymuje

brzmienie:

,Gatunek:  Homarzec
Nephrops norvegicus

Strefa: Illa; wody WE w strefach IIIb, Illc i IIld
NEP/3A/BCD

Dania
Niemcy
Szwecja
WE

TAC

3 800
11(Y)

1359

5170

5170

Analityczny TAC.

Stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE) nr 847/96.
Stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96.
Stosuje si¢ art. 5 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 847/96.

(") Kwote mozna polawia¢ wylgcznie w wodach WE stref ICES Illa, IlIb, Illc oraz IlId.”

pozycja dotyczaca gatunku homarzec w strefie ICES VII otrzymuje brzmienie:

,Gatunek:  Homarzec
Nephrops norvegicus

Strefa: VI
NEP/07

Hiszpania
Francja
Irlandia

Zjednoczone Kréle-
stwo

WE

TAC

1509
6116
9277
8251

25153

25153

Analityczny TAC.

Stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE) nr 847/96.
Stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96.
Stosuje si¢ art. 5 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 847/96.
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d) pozycja dotyczaca gatunku homarzec w strefach ICES VIIIa, VIIIb, VIIId i VIlle otrzymuje brzmienie:

,Gatunek: ~ Homarzec Strefa:  VIIla, VIIIb, VIIId i VIIle
Nephrops norvegicus NEP/8ABDE
H1szp4an1a 259 Analityczny TAC.
Francja 4061 Stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE) nr 847/96.
EC 4320 Stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96.
TAC 4320 Stosuje si¢ art. 5 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 847/96.

zapis dotyczacy gatunkéw: turbot i naglad w wodach WE, strefy Ila i IV otrzymuje brzmienie:

,Gatunek:  Turbot i naglad Strefa: wody WE w strefach Ila i IV
Psetta maxima i Scopthalmus rhombus T/B/2AC4-C
Belg?a 386 Zapobiegawczy TAC.
Df’ima 825 Stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE) nr 847/96.
Nlem.cy 211 Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96.
Francja 9 Stosuje si¢ art. 5 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 847/96.
Niderlandy 2923
Szwecja 6
Zjednoczone Krole- 813
StWo
WE 5263
TAC 5263”

pozycja dotyczaca gatunku sola zwyczajna w strefach ICES Illa oraz w wodach WE stref ICES IIIb, Illc i IlId

otrzymuje brzmienie:

,Gatunek:  Sola zwyczajna Strefa: Illa, wody WE stref IlIb, Illc i Illd
Solea solea SOL/3A/BCD

g.ama 755 : Analityczny TAC.

%:lmlcy d 44 (1) Stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE) nr 847/96.
Nider ‘im Y 73.() Stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96.
Szwedja 28 Stosuje si¢ art. 5 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 847/96.
WE 900
TAC 900

(") Kwote mozna polawia¢ wylacznie w wodach WE w strefach ICES Illa, IIIb, Illc oraz IIId.”
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g) zapis dotyczacy gatunku kolen w strefie ICES Illa, wodach WE i wodach migdzynarodowych w strefach 1, V, VI,

=

2) w zalgczniku IB wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

VII, VIII, XII i XIV otrzymuje brzmienie:

,Gatunek:  Kolen Strefa: Illa; wody WE i wody miedzynarodowe w strefach I, V,
Squalus acanthias VI, VII, VIII, XII i XIV
DGS/135X14
1
WE 2828() Zapobiegawczy TAC.
TAC 2828 Stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE) nr 847/96.

Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96.
Stosuje si¢ art. 5 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 847/96.

(") W norweskich wodach strefy ICES Illa potowéw dokonywaé moga wylacznie Dania i Szwecja.”

pozycja dotyczaca gatunku okowiel w strefie ICES Illa oraz w wodach WE stref ICES Ila i IV otrzymuje brzmienie:

,Gatunek:  Okowiel Strefa: Illa; wody WE w strefie Ila oraz IV
Trisopterus esmarki NOP[2A3A4.

Dania 0 Analityczny TAC.
Niemcy 0() Ni je si dzenia (WE) nr 847/96

erland o) ie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE) nr 847/96.
Niderlandy Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96.
WE 0 Stosuje si¢ art. 5 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 847/96.
Norwegia 1000 () ()
TAC Nie dotyczy

(") Kwote mozna polawia¢ wylacznie w wodach WE w strefach ICES 1Ila, Illa i IV.
(%) Kwota ta moze by¢ polawiana w strefie ICES Vla na péinoc od 56°30'N.
(}) Wylacznie jako przylowy.”

pozycja dotyczaca gatunku $ledz w wodach WE i wodach migdzynarodowych w strefach ICES 1 i II otrzymuje

brzmienie:

,Gatunek:  Sled? Obszar:  wody WE i wody miedzynarodowe stref 1 i II
Clupea harengus HER/1/2.

Belg.ia 30 Analityczny TAC.

Dtama 28550 Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE) nr 847/96.

N%emcy. > 000 Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96.

Hiszpania 4 Stosuje si¢ art. 5 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 847/96.

Francja 1232

Irlandia 7 391

Niderlandy 10 217

Polska 1 445

Portugalia 94

Finlandia 442

Szwecja 10 580

Zjednoczone Kréle- 18 253

Stwo

WE 83 328

Norwegia 74995 ()

Wyspy Owcze 10 834 (1)

TAC

1280 000
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Warunki specjalne:

W ramach wyzej wymienionych kwot w okre§lonych strefach nie mozna polawiaé ilosci wigkszych niz wymie-

nione ponizej:

Belgia
Dania
Niemcy
Hiszpania
Francja
Irlandia
Niderlandy
Polska
Portugalia
Finlandia
Szwecja
Zjednoczone Krdlestwo

Belgia
Dania
Niemcy
Hiszpania
Francja
Irlandia
Niderlandy
Polska
Portugalia
Finlandia
Szwecja
Zjednoczone Krdlestwo

Wody norweskie na pélnoc od 62°N i strefa
potowéw wokét Jan Mayen

(HER[*2AJMN)

2

00
28 550 @
5000 (2)
94 ()
12320)
7391 ()
10217 )
1 445 @
94 ()
442 ()
10 580 ()
18253 ()

Wody Wysp Owczych w strefach 11 i Vb na pdinoc
od 62°N

(HER/*25B-F)

3
3712
650
12
159
960
1329
187
12
56
1374
2374

(") Polowy dokonane w ramach tej kwoty nalezy odjgé¢ od udzialu Norwegii i Wysp Owczych w TAC (kwota dostepu). Kwota ta
moze by¢ polawiana w wodach WE na péoc od 62°N.
(%) Kiedy taczne polowy wszystkich pafistw czlonkowskich osiagna wielkos¢ 74 995 ton, dalsze potowy sa zabronione.”

b) pozycja dotyczaca gatunku gromadnik w grenlandzkich wodach w strefach ICES V i XIV otrzymuje brzmienie:

,Gatunek:  Gromadnik

Mallotus villosus

Obszar: Wody grenlandzkie w strefach V i XIV
CAP[514GRN

Wszystkie  paristwa
cztonkowskie

WE

TAC

28 490 (1) ()

Nie dotyczy.

(") Z czego 28 490 ton zostaje przydzielone Islandii.
(%) Polowy nalezy przeprowadzi¢ do dnia 30 kwietnia 2007 r.”
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¢) pozycja dotyczaca gatunku halibut niebieski w grenlandzkich wodach stref ICES V i XIV otrzymuje brzmienie:

»Gatunek:  Halibut niebieski Strefax ~ Wody grenlandzkie w strefach V i XIV

Reinhardtius hippoglossoides GHL/514GRN
N?e;ncy i 6718 Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE) nr 847/96.
sZtJ\f/ Onoczone Krole- 353 Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96.
WE 7 946 (1) Stosuje si¢ art. 5 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 847/96.
TAC Nie dotyczy.

(") Z czego 800 ton zostato przydzielone Norwegii, a 75 ton zostalo przydzielone Wyspom Owczym.”

RS

po pozycji dotyczacej karmazyna w norweskich wodach stref 1 i 1I dodaje si¢ nastepujaca pozycje dotyczaca

gatunku karmazyn w wodach miedzynarodowych stref ICES I i II:

,Gatunek:  Karmazyn Obszar:  Wody miedzynarodowe stref ICES 1 i II
Sebastes spp. RED/1/2INT
; 1
WE Nie dotyczy () Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE) nr 847/96.
TAC 15 500 () Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96.

Stosuje si¢ art. 5 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 847/96.

(") Dziatania potowowe s3 ograniczone do tych statkéw, ktére wezesniej prowadzily potowy karmazyna w obszarze podlegajacym

regulacji NEAFC.

(%) Potowy dozwolone w okresie od 1 wrzesnia do 15 listopada 2007 r. TAC zwiera wszystkie przylowy.”

¢) pozycja dotyczaca gatunku karmazyn w wodach Islandii strefy ICES Va otrzymuje brzmienie:

»Gatunek:  Karmazyn Strefa: ~ Wody Islandii w strefie Va
Sebastes spp. RED/05 A-IS

Belgia 100 () ()

Niemcy 1690 (") (3

Francja 50(M ()

Zjednoczone Kréle- 1160 () (»

Stwo

WE 3000 () (3

TAC Nie dotyczy.

(") W tym nieuniknione przytowy (dorsz niedozwolony).
(%) Nalezy potawia¢ migdzy lipcem a grudniem.”
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3) w zalgczniku IIA wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a) pkt 10.1 otrzymuje brzmienie:

,10.1. Komisja moze przydzieli¢ pafstwom czlonkowskim dodatkowa liczbe dni, w trakcie ktorych statek moze
przebywaé na danym obszarze i posiadaé ktérekolwiek z narzedzi potowowych, o ktérych mowa w pkt 4.1,
na podstawie trwalego zaprzestania dzialalnosci potowowej, ktére nastgpowalo po dniu 1 stycznia 2002 r.
Naklad polowowy wykorzystany w 2001 r., mierzony w kilowatodniach wycofanych statkéw stosujacych
dane narzedzia w danym obszarze, dzieli si¢ przez naklad polowowy wykorzystany przez wszystkie statki
stosujgce te narzedzia w 2001 r. Dodatkowg liczbe dni oblicza si¢ nastepnie przez pomnozenie tak
uzyskanego wyniku przez pierwotnie przydzielong liczbe dni.

Jesli w wyniku obliczen otrzymano niecatkowita liczbe dni, liczba ta jest zaokraglana w gére lub w dét do
najblizszej calkowitej liczby. Przepisy niniejszego punktu nie maja zastosowania w przypadku gdy statek
zostal zastgpiony zgodnie z pkt 5.1 lub gdy fakt wycofania byt juz w poprzednich latach wykorzystywany
w celu uzyskania dodatkowych dni na morzu.”;

b) punkt 22 otrzymuje brzmienie:

,22. Powiadamianie o realizacji nakladu polowowego

W drodze odstgpstwa od art. 9 rozporzadzenia Rady (WE) nr 423/2004 z dnia 26 lutego 2004 r. ustana-
wiajgcego Srodki odnowienia zasobéw dorsza (*) statki wyposazone w systemy monitorowania statkéw
zgodnie z art. 5 i 6 rozporzadzenia (WE) nr 2244/2003 sg zwolnione z wymogéw dotyczacych systemu
wywolywania okre$lonych w art. 19¢ rozporzadzenia (WE) nr 2847/93.

(*) Dz.U. L 70 z 9.3.2004, str. 8.%;

4) w zalaczniku IIB wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a) tytul otrzymuje brzmienie:

JNAKEAD POLOWOWY STATKOW W KONTEKSCIE ODNOWY PEWNYCH ZASOBOW
MORSZCZUKA 1 HOMARCA W STREFACH ICES VIlic ORAZ IXa Z WYJATKIEM ZATOKI
KADYKSU”;

b) punkt 9.1 otrzymuje brzmienie:

,9.1. Komisja moze przydzieli¢ panstwom czlonkowskim dodatkowg liczbe dni, podczas ktérych statek moze
przebywaé na danym obszarze i posiadaé ktorekolwiek z grup narzedzi polowowych, o ktérych mowa
w pkt 3, na podstawie trwalego zaprzestania dzialalno$ci potowowej, ktére nastapito po dniu 1 stycznia
2004 r. zgodnie z art. 7 rozporzadzenia (WE) nr 2792/1999 lub w wyniku innych okolicznosci nalezycie
uzasadnionych przez panstwa cztonkowskie. Mozna réwniez uwzgledniaé kazdy statek, ktory moze wykazaé
trwale wycofanie z danego obszaru. Naklad polowowy wykorzystany w 2003 r., mierzony w kilowatodniach
wycofanych statkéw stosujacych dane narzedzia w danym obszarze, dzieli si¢ przez naklad polowowy
wykorzystany przez wszystkie statki stosujace te narzedzia w tym samym roku. Dodatkows liczbe dni oblicza
si¢ nastgpnie przez pomnozenie tak uzyskanego wyniku przez pierwotnie przydzielong liczbe dni. Jesli
w wyniku obliczeni otrzymano niecatkowita liczbe dni, liczba ta jest zaokraglana w gore lub w dét do
najblizszej catkowitej liczby. Przepisy niniejszego punktu nie maja zastosowania w przypadku gdy statek
zostal zastapiony zgodnie z pkt 4.1 lub gdy fakt wycofania byl juz w poprzednich latach wykorzystywany
w celu uzyskania dodatkowych dni na morzu.”;

¢) punkt 17 otrzymuje brzmienie:

,17. Powiadamianie o realizacji nakladu potowowego

Artykuly 19b, 19¢, 19d, 19e i 19k rozporzadzenia (EWG) nr 2847/93 stosuje si¢ do statkow posiadajacych
grupy narzedzi polowowych okreslone w pkt 3 niniejszego zalacznika oraz dzialajacych na obszarze okre-
Slonym w pkt 1 niniejszego zalacznika. Statki wyposazone w systemy monitorowania statkéw zgodnie
z art. 5 i 6 rozporzadzenia (WE) nr 2244/2003 sa zwolnione z wymogéw dotyczacych systemu wywolywania
okreslonych w art. 19¢ rozporzadzenia Rady (WE) nr 2847/93.".
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5) w zalgczniku IIC wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

a) pkt 9.1 otrzymuje brzmienie:

,9.1. Komisja moze przydzieli¢ pafstwom czlonkowskim dodatkows liczbe dni, w trakcie ktérych statek moze
przebywaé na danym obszarze i posiadaé ktorekolwiek z grup narzedzi, o ktérych mowa w pkt 3, na
podstawie trwalego zaprzestania dzialalnosci polowowej, ktére nastapito po dniu 1 stycznia 2004 r. zgodnie
z art. 7 rozporzadzenia (WE) nr 2792/1999 lub w wyniku innych okolicznoéci nalezycie uzasadnionych
przez pafistwa czlonkowskie. Mozna réwniez uwzgledni¢ kazdy statek, ktory moze wykazal trwate wycofanie
z danego obszaru. Naklad polowowy wykorzystany w 2003 r., mierzony w kilowatodniach wycofanych
statkow stosujgcych dane narzedzia w danym obszarze, dzieli si¢ przez naklad polowowy wykorzystany
przez wszystkie statki stosujace te narzedzia w tym samym roku. Dodatkows liczbe dni oblicza si¢ nastgpnie
przez pomnozenie tak uzyskanego wyniku przez pierwotnie przydzielong liczbe dni. Jesli w wyniku obliczef
otrzymano niecatkowita liczbe dni, liczba ta jest zaokraglana w gore lub w dét do najblizszej calkowitej
liczby. Przepisy niniejszego punktu nie maja zastosowania w przypadku gdy statek zostat zastapiony zgodnie
z pkt 4.1 lub gdy fakt wycofania byt juz w poprzednich latach wykorzystywany w celu uzyskania dodatko-
wych dni na morzu.”;

b) punkt 16 otrzymuje brzmienie:

,16. Powiadamianie o realizacji nakladu potowowego

Artykuly 19b, 19¢, 19d, 19¢ i 19k rozporzadzenia (EWG) nr 2847/93 stosuje si¢ do statkéw posiadajacych
grupy narzedzi polowowych okreslone w pkt 3 niniejszego zalacznika oraz dzialajacych na obszarze okre-
Slonym w pkt 1 niniejszego zalacznika. Statki wyposazone w systemy monitorowania statkéw zgodnie
z art. 5 i 6 rozporzadzenia (WE) nr 2244/2003 sg zwolnione z wymogdw dotyczacych systemu wywolywania
okreslonych w art. 19¢ rozporzadzenia Rady (WE) nr 2847/93.7;

6) w zalaczniku III pkt 9.4 lit. a) otrzymuje brzmienie:

,a) plawnice o rozmiarze oczka rownym 120 mm lub wigcej i mniejszym niz 150 mm — pod warunkiem ze stosuje
si¢ je w wodach, gdzie wskazana na mapach glgboko$¢ jest mniejsza niz 600 metréw — maja nie wigcej niz 100
oczek glebokosci, ich wspdlezynnik osadzenia wynosi nie mniej niz 0,5 i sg uzbrojone w plywaki lub réwno-
wazne urzadzenia usplawniajace. Dlugo$¢ kazdego zestawu wynosi najwyzej 5 mil morskich, a catkowita dtugosé
wszystkich zastosowanych zestawéw w dowolnym momencie nie przekracza 25 km na statek. Maksymalny czas
zanurzenia w wodzie wynosi 24 godziny; lub”.



